CONTRATO
PRESTACION DE

SERVICIOS No 005 de 2019

CONTRATANTE: MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES
MINISTERIO

899.999.042-9
. DE NIT:

RELACIONES  (CONTRATISTA: ©  |WILSON ERNEY BUITRAGO CASTELLANOS
EXTERIORES

CC: 79.616.663

Prestacion de servicios profesionales para
OBJETO: orientar al Ministerio de-Relaciones Exterioresen |
la implementacion, mejora y arficulacion del
Sistema Integrado de Gestion.

Hasta el 31 de diciembre de 2019, previa
PLAZO: expedicién del registro presupuestal.

Hasta la suma de OCHENTA Y CUATRC
VALOR: ' MILLONES DE PESOS M/CTE ($84.000.
000.00) incluido el WA y todos los costos
direcios e indirectos, impuestos, tasas y
contribuciones a que haya lugar.

BogotaD.C, 31 ENE 201§

Entre los suscrifos, CARLOS RODRIGUEZ BOCANEGRA, mayor de edad, con domicilio en Bogota
D.C., identificaclo con cédula de ciudadania No. 79.313.417, en su calidad de Secretario General del
MINISTERIO DE RELACIOGNES EXTERIORES y Representante Legal del FONDO ROTATORIO
DEL MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES, de conformidad con ef Decreto de
Nombramiento No. 1664 de fecha 31 de agosto de 2018 y con las facultades en materia contractual
conferidas por la Resolucion Ministerial No. 5653 del 06 de julio de 2018, quien en adelante se
denominara EL MINISTERIO, por una parte, y por la otra, WILSON ERNEY BUITRAGO
CASTELLANOS., identificado con cedula de ciudadania No 79.616.663 de Bogota D.C, quien para
fos efectos de este documento se denominard EL CONTRATISTA, hemos convenido celebrar &
presente contrato, previas las siguientes consideraciones: a) Que mediante memorando 1-GGDI-19-
001076 de fecha 08 de enero de 2019, el Jefe de Oficina Asescra de Plangacién y Desarrollo
Organizacional, solicitan al competente contractual se adelante la presente contratacién para lo cual
adjunto los respectivos estudios y documentos previos; b) Gue la Direccion de Talento Humano
certifica que de acuerdo a los manuales especificos de funciones y competencias laborales, el
Ministerio de Relacicnes Exteriores y su Fondo Rotatorio no cuenta con personal suficiente para
desarrollar el objeto def presente contrato; ¢} Que en los estudios y documentos previos presentados
por La Coordinadora Grupo Inferno de Trabajo Financiero del Fondo Rotatorio y La Coordinadora
Grupo Interno de Trabajo Financiero { e) , se recomienda fa confratacién de WILSON ERNEY
BUITRAGO CASTELLANOS, por cuanto cumple con la idoneidad y experiencia, de conformidad con
el arficulo 2.2.1.2.1.4.9 del Decreto 1082 de 2015; d) Que la presente coniratacion se rige por lo
establecido en el literal h) numeral 4 del articule 2° de la ley 1150 de 2007 y el articulo 2.2.1.2.1.4.9
del Decreto 1082 de 2015, por tratarse de un contrato de prestacion de servicios; e) Que teniendo en
cuenta las consideraciones anteriores se celebra el presente contrato de acuerde con las siguientes

clausulas:
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CLAUSULA PRIMERA. - OBJETO: Prestacion de servicios profesionales para orientar al Ministerio
de Relaciones Exteriores en la implementacion, mejora y articulacién del Sistema Integrado de
Gestion.

CLAUSULA SEGUNDA. - VALOR: Hasta la suma de OCHENTA Y CUATRO MILLONES DE PESOS
MICTE ($84.000. 000.00) incluido el IVA y todos los costos directos e indirectos, impuestos, tasas y
confribuciones a que haya lugar..

CLAUSULA TERCERA. - PLAZO DE EJECUCION: Hasta ol 31 de diciembre de 2019, previa
expedicion del registro presupuestal,

CLAUSULA CUARTA. - LUGAR DE EJECUCION: Bogota D.C.

CLAUSULA QUINTA.- FORMA DE PAGO: El valor del presente contrato se pagard al
CONTRATISTA, una vez se encuentre aprobado el P.A.C. (Programa Anual Mensual de Caja),
pagaderos dentro de los diez (10) dias habiles siguientes a la expedicion de la certificacion de
cumplimiento a satisfaceidn emifida por el supervisor del contrato y demas tramites administrativos a
que haya lugar, asi:

e Un primer pago correspondiente a los dias de labor gjecutado en el mes de enero, previa
presentacion del Informe requerido por el supervisor del contrato, el cual deberé presentar el
{ltimo dia habil de enero de 2019, la cuenta debera presentarse una vez aprobado el informe de
aclividades, junto con el certificado de cumplimiento a satisfaccion suscrito por el supervisor y
demas tramites administrativos a que haya lugar.

s Diez (10) pagos de SIETE MILLONES DE PESOS M/CTE ($7.000.000.00), dentro de los diez
{10} dias habiles siguientes a la presentacién del informe de ejecucion del contrato que de cuenta
de las actividades realizadas en el mes correspondiente. La cuenta debera presentarse una vez
aprobado el informe de actividades, junto con el cerlificado de cumplimlento a satisfaccion
suscrito por el supervisor y demés trdmites administrativos a que haya lugar; -

» Un Ultimo pago de SIETE MILLONES DE PESCS MICTE ($7.000.000.00), previo a la
presentacidn de un informe final de ejecucion, certificacion de cumplimiento a satisfaccion
expedido por el supervisor del conirato y deméas tramites administrativos a que haya lugar,
pagaderos dentro de los diez (10) dlas habiles siguientes a la presentacion del informe de
actividades del contrato, ef cual debera ser tramitado en el mes de diciembre, conforme a las
fechas de pago que establezea la Direccion Administrativa y Financiera,

PARAGRAFO PRIMERO. -Para la realizacion del pago derivado del presente contrato, EL
CONTRATISTA deberd allegar al supervisor el soporte que acredite que se encuentra al dia en el
Sistema de Seguridad Social Integral y Parafiscales.

PARAGRAFO SEGUNDO. - Si no se acompafian los documentos requeridos para el pago y/o se
presentan de manera incorrecta, el termino para éste sélo empezara a contarse desde la fecha en que
se aporte el Gltimo de los documentos yfo se presenten en debida forma. Las demoras que se
presenten por estos conceptos, seran responsabilidad de EL CONTRATISTA y no tendrén por ello
derecho al pago de intereses o compensacién de ninguna naturaleza.

PARAGRAFO TERCERO. - ABONOS EN CUENTA: Los citados pagos se efectuaran mediante
consignacién en la Guenta de ahorros No. 0550008600354925 de banco Davivienda, que EL
CONTRATISTA acreditb como propia. Los pagos previstos en esta clausula se acreditaran en la
cuenta antes mencionada, o en otro banco o cuenta que éste designe con anterioridad al vencimiento
del pago, con sujecion a lo previsto en las disposiciones cambiarias, por medio de aviso escrito con
no menos de treinta (30) dias de anticipacion. Todos los pagos efectuados tendrén los descuentos de
ley.
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PARAGRAFO CUARTO. - REGIMEN TRIBUTARIO: De conformidad con el formulario del Registro
Unico Tributario, EL CONTRATISTA, pertenece af régimen simplificado, cualguier cambio al mismo
ser responsabilidad exclusiva de EL CONTRATISTA, y debera dar aviso al supervisor del contrato,
La Entidad no reconoceré el valor adicional al contrate por este concepto.

CLAUSULA SEXTA. - DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL: Los pagos que EL MINISTERIO se
compromete a cancelar al CONTRATISTA como contraprestacion por el cumplimiento del objeto
contratado, seran con cargo al Certificado de Disponibflidad Presupuestal No. 1119 del 04 de enero
de 2018, expedido por el Funcionario Encargado de las Operaciones Presupuestales del Ministerio de
Relaciones Exteriores.

CLAUSULA SEPTIMA. - OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA: Ademss del cumplimiento del objeto
del contrato, EL CONTRATISTA se obliga a:

A.- OBLIGACIONES ESPECIFICAS DEL CONTRATISTA:

a) Orientar la implementacion del Sistema de Gestion Ambiental de acuerdo con los requisitos
establecidos en el Modelo Integrado de Planeacion y Gestion (MIPG) y la norma NTC ISO
14001:2015.

b) Orientar fa articulacion del Sistema Integrado de Gestidén de acuerdo con los requisitos establecidos
en las normas NTC ISO 8001:2015, NTC 1SO 14001:2015, el Modelo Integrado de Planeacion y
Gestién MIPG.

¢} Orientar la implementacion e integracidn al Sistema de Gestion de Calidad y €l Modelo Integrado de
Planeacion y Gestion en las Misiones de Colombia en el exterior definidas por ef Ministerio de
Relaciones Exteriores.

d) Orientar las actividades a desarrollar por la Oficina Asesora de Planeacion y Desarrollo
Organizacional con el fin de asegurar la implementacién, mantenimiento y mejora del Sistema
Integrado de Gestion.

e) Orientar, acompafiar y revisar la actualizacién de los mapas de rlesgos de acuerdo con la
metodologia que se encuentre vigente,

f) Apoyar las auditorias internas y externas del ministerio y orientar las acciones de correccidn,
correctivas y de mejora necesarias para el mejoramiento del Sistema Integrade de Gestion.

g) Crientar las actividades a2 desarrollar por la Oficina Asesora de Planeacién y Desarrollo
Organizacional respecto a la Revisién por la Direccién, asi como elaborar el respectivo informe.

h) Desarrollar los entrenamienfos que requiera la Oficina Asesora de Plangacién y Desarrollo
Organizacional para asegurar la sostenibilidad del Sistema Integrado de Gestidn.

i) Desplazarse, en desarrollo del objeto dal contrato, a nivel nacional e internaclonal cuando asi lo
requiera el supervisor. Los viticos y demas gastos de dicho despiazamiento correran con cargo del
Fondo Rotatorio del Mifiisterio de Relaciones Exteriores.

i) Una vez establecida la necesidad de desplazamiento, en el evento en que sea en el exterior, deberd
adjuntar, dentro de los dos {2) dias siguientes, copia del seguro médico vigents, en donde se
aspecifique el cubrimiento total en el exterior.

Legalizar los gastos de viaje, manutencién y alojamiento dentro de los tres (3) dias sigulentes al
regreso de los desplazamientos realizados a lugar distinto de su seds habitual de prestacion de
setvicios, en desarrollo del objeto contractual.

-
[y
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[} Presentarlos informes que le sean requeridos por el supervisor del contrato, y un informe de toda la
ejecucion del contrato antes del 15 diciembre de 2019 y el Gifimo pago de los aportes al Sistema de
Seguridad Social integral del presents afio.

m) Realizar las demés actividades relacionadas con el objeto contracfual que sean asignadas por el
supervisor del conirato, que correspondan a la naturaleza del servicio,

B.- OBLIGACIONES GENERALES DEL CONTRATISTA:

1. Cumplir con e objeto del contrato con plena autonomia técnica y administrativa y bajo su propia
responsabifidad. Por lo tanto, no existe ni existird ningln tipo de subardinacién, ni vinculo |aboral
alguno de EL. CONTRATISTA con EL FONDO,

2. Obrar con lealtad y buena fe en las distintas etapas confractuales, evitando dilaciones que puedan
presentarse y en general se obfiga a cumplir con lo establecido en las Leyes 80 de 1993, 1150 de
2007 y sus decretos reglamentarios.

3. Diligenciar el formato Unico de hoja de vida de que fratan las Leyes 190 de 1995 y 443 de 1998, y
las Resoluciones 580 de 1299 y 535 del 2003 del Departamento Administrativo de la Funcion Publica.

4. Responder por sus actuaciones y omisiones derivadas de la celebracion del presente confrato, y de
la sjecucion el mismo, de conformidad con lo establecido en la Leyes 80 de 1993, 1150 da 2007 y
sus decretos reglamentarios, y 1474 de 2011 (Estatulo Anticorrupcién) y sus decretos
regiamentarios. '

5. Estar afiliado a los sisternas de pension y salud, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 282
de la Ley 100 de 1993, Ley 797 de 2003, y cumplir con las obligaciones establecidas en el articufo
50 de la Ley 789 de 2002, Decreto 1703 de 2002 y articulo 23 de fa Ley 1150 de 2007, para lo cual
debera aportar al supervisor del confrato, copla que acredite el pago dg los aportes a los sistemas
mencionados. :

6. Respetar, garantizar y promover los derechos que les asisten a los fitulares de la informacion que se
recaude, y de la cual se haga tratamiento a efectos de cumplir con el objeto del presente contrato.
Para esos efectos, se suscribira una cldusula de transferencia de la informacion, y las partes se
camprometen a garantizar en todo tiempo y lugar el derecho al habeas data de los tilulares de los
datos que se transfieran y traten durante el desarrollo del presente Conrafo.

7. Guardar estricta confidencialidad de la informacion que conozca en el desarmolio del objeto
contractual suscrito, inclusive posterfor a la finalizacion del vinculo juridico o contractual con el
Ministerio de Relaciones Exteriores y su Fondo Rotatorio.

8. Tratar la informacién como activo del Ministerio de Relaciones Exteriores y su Fondo Rotatorio
acorde con los lineamientos establecidos en la Politica de Tratamiento de la Informacién, Ia ley 1581
de 2012 y sus decretos reglamentarios.

9. Asistir a las actividades que imparta directamente la entidad, que tengan como finalidad fa difusion
de temas transversales de inferés para el desempefio institucional.

10. Cumplir a cabalidad con las direcirices que imparta la Entidad para el cumplimiento del Sistema de
Gestion de Calidad. '

11. Asistir a |as charlas sobre el Sistema de Seguridad Social Integral que dicle la ARL de la Entidad,

2. Mantener actualizado su domicilio durante la ejecucion del contrato.
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CLAUSULA OCTAVA.. OBLIGACIONES DEL MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES.- se
obliga a:

1, Ejercer la Supervisién y control en la ejecucion del contrato, a través del Jefe de Oficina
Asesora de Planeacion y Desarrollo Organizacional o quien haga sus veces, quien a su vez se
denominara EL SUPERVISOR del mismo. Para estos efectos, el Supervisor estara sujeto a lo
dispuesto en el numeral 1° del articulo 4° y numeral 1° del articulo 26 de la Ley 80 de 1983 y
demés normas establecidas sobre la materia.

El Supervisor tendra las obligaciones inherentes a fa funcidn asignada y contemptadas en el
Manual de Contratacion de la Entidad.

2 VIATICOS: Cuando por razones dsl cumplimiento del objeto del canirato, EL CONTRATISTA
deba desplazarse fuera del domicilio contractual, el Fondo Rotatorio del Ministerio de
Relaciones Exteriores cubrird los viaticos en que EL CONTRATISTA incurra, correspondientes
a desplazamientos realizados en el territorio nacional e internacional. El valor de los viaticos
se establecera conforme con en el Decreto mediante el cual se fija las escalas de vidticos y
fomando como base el Ingreso Base Cotizacion - IBC que realice EL CONTRATISTA. En caso
que no haya realizado cotizacion alguna el valor de los viéticos se otorgara conforme al Salario
Minimo Mensual Legal Vigente.

En ningtin caso podra sobrepasar el valor fijado por el Departamento Administrativo de la
Funcién Piblica, en el Decreto mediante el cual se fijan las escalas de viaticos para la vigencia
fiscal correspondiente. :

3 RECONOCER TIQUETES AEREOQS: si para el cumplimiento del ohjeto del contrato, fuere
necesario el traslado de EL CONTRATISTA & un ligar diferente al del domicilio contractual,
este tendrd derecho al reconocimiento de tiquetes aéreos en clase econtmica, cuando las
necesidades lo exijan, previa autorizacion del supervisor del confrato.

Si se requiere el cambio de supervisor por razones de fuerza mayor o caso fortuito, ausencia temporal
o definitiva, o por circunstancias debidamente justificadas, el competente contractual proceders a
designar un nuevo supervisor. Si el supervisor en ejercicio se encuentra en condiciones de suseribir
un acta lo har4 conjuntamente con el designado en su reemplazo, en ésta constaré: estado de
ejecucion del contrato, relacién de documentos que entrega y observaciones que considere
pertinentes. Si no es posible la suscripcion conjunta dejaré constancia del estado en que se encuentra
el contrato al asumir el ejercicio de estas funciones.

CLAUSULA NOVENA. - HABEAS DATA. - El MINISTERIO esta comprometido con el tratamiento
leal, licito, legitimo y seguro de los datos personales contenidos en sus sistemas de informacion. En
virtud del presente Contrato, para poder cumplir con las obligaciones legales y contractuales
adquiridas, la informacion enfregada de parte del CONTRATISTA debe permanecer en la base de
datos del MINISTERIO. Como responsable del tratamiento de la informacién def CONTRATISTA, el
MINISTERIO lo invita a conocer, actualizar o rectificar su informacién y ejercer los demas derechos
previstos en la Ley 1581 de 2012 y complementarios, segtin la Politica de Tratamiento de Informacion,
disponible en: hitp://www.cancilleria.qov.co/politica-tratamiento-datos-personales, en el correo
electrénico protecciondedatos@cancilleria.gov.co, o a la direccion: Carrera 5 No 9 - 03 Edificio Marco
Fidel Suérez, Bogota, Colombia; dirigido a Protecelén de Datos Personales, Ministerio de Relaciones
Exteriores.

CLAUSULA DECIMA. - CLAUSULA DE TRANSFERENCIA DE LA INFORMACION. - Ei
CONTRATISTA transferira los datos necesarios al MINISTERIO para cumplir con los objetivos del
presente Contrato, y certifica que tiene autorizacion previa, expresa, informada e inequivoca def titular
del dato para fratar su informacion y transferiria al MINISTERIO, para las finalidades o actividades
sefialadas en este contrato, o que tratandose de datos recolectados antes del 27 de junio de 2013
realizo oportuna y correctamente las gestiones indicadas en el articulo 10 del Decreto 1377 de 2013,
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guedando legitimado en virtud del mismo para continuar fratando los datos y transferirlos al
MINISTER!O.

El CONTRATISTA debera abstenerse de enviar al MINISTERIC, cualquier dato personal sobre el cual
no esté debidamente autorizado o legitimado para tratar y transferir para los fines de este contrato.

El CONTRATISTA respondera llimitadamante frenté al Titular del dafo, las autoridades y el
MINISTERIO, por transferir datos al MINISTERIO, sin estar previamente autorizado por el titular de!
dato o legitimado para dicho efecto”. :

CLAUSULA DECIMA PRIMERA -SANCIONES: a) MULTAS: En caso de mora o incumplimiento
parcial de alguna de las obligaciones derivadas del presente contrato por causas impulables al
CONTRATISTA, salvo circunstancias de fuerza mayor ¢ caso fortuito conforme a las definiciones del
articulo 1° de Ia Ley 95 de 1890, EL MINISTERIO podra imponer al Contratista multas, cuyo valor se
liquidara con base en un cero punto cinco por ciento (0.5%) del valor del contrato, por cada dia de
retardo y hasta por quince (15} dias calendario. b) PENAL PECUNIARIA: En caso de declaratoria de
caducidad o incumplimiento total o parcial de las obligacienes derivadas del contrato, EL
CONTRATISTA pagara al MINISTERIO, a titulo de pena pecuniaria, una suma equivalente al diez por
ciento (10%) del valor tofal del contrato cuando se trate de incumplimiento total del misma y
proporcional al incumplimiento parcial del contrato que no supere el porcentaje sefialado. La
imposicion de esta pena pecuniaria se considerard como pago parcial y definitivo de los perjuicios
adicionales por encima del monto de lo aqui pactado, siempre que los mismos se acrediten.

PARAGRAFO PRIMERO. - Estas sanclones se impondran con fundamento en el principio de
autonomia de la voluntad previsto en el articulo 40 de la Ley 80 de 1993, del derecho al debido proceso
de qué frata el articulo 17 de la Ley 1150 de 2007 y el articulo 86 de la ley 1474 del 2011 {Estatuto
Anticorrupeion). Una vez en firme a sancion se reportara a la Camara de Comercio respeciiva, a la
Procuraduria General de la Nacion y se haré la publicacion en el SECOP, de acuerdo con el articulo
218 del Decreto (19 de 2012 (Decrefo Antitramites), y el arficulo 19 del Decrete 1082 de 2015.

PARAGRAFO SEGUNDO. - APLICACION DEL VALOR DE LAS SANCIONES PECUNIARIAS: Una
vez notificada la resolucién por medio de la cual se imponen algunas de las sanciones previstas, EL
CONTRATISTA dispondra de {15) dias calendario para proceder de manera voluntaria para su pago.
Las multas no seran reintegrables atin en el supuesto que EL CONTRATISTA dé posterior gjecucion
a la obligacion incumplida. En caso de no pago voluntario y una vez en firme la resolucion que imponga
la multa, podra compensarse tomando del salde a favor de EL CONTRATISTA si lo hubiere, o
acudiendo a cualquier otro medio para obtener el pago, incluyendo el de fa jurisdiccion coactiva,

PARAGRAFO TERCERO. - Se entiende aceptado el contenido de la presente clausula y su
obligatoriedad por parte del CONTRATISTA, cuando éste Gltimo suscribe &l contrato.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA. - INDEMNIDAD: EL CONTRATISTA y EL MINISTERIO se
mantendréan indemnes de reclamos, demandas, acciones legales v costas que surjan con ocasion de
la ejecucidn del presente confrato, Se consideraran hechos imputables a LAS PARTES las acciones
y omisiones de su personal, sus asesores, subcontratistas o proveedores, asi como el personal de
éstos, que produzcan deficiencias o incumplimientos.

CLAUSULA DECIMA TERCERA. - INHABILIDADES E INCOMPATIBILIDADES: EL CONTRATISTA
dectara bajo juramento, qus no se halla incurso en ninguna de las inhabilidades e incompatibilidades
sefialadas por la Constitucion Politica, la Ley B0 de 1993, el articulo 18 de la Ley 1150 de 2007, ley
1474 del 2011 (Estatuto Anticorrupcion) y demas disposiciones gue rijan [a materia,

INHABILIDADES E INCOMPATIBILIDADES SOBREVINIENTES: Si llegare a sobrevenir inhabilidad

e incompatibilidad en EL CONTRATISTA, éste cedera el contrato previa autorizacion escrita del
MINISTERIO, si ello no fuere posible, renunciara a su ejecuicion.
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CLAUSULA DECIMA CUARTA - PERFECCIONAMIENTO Y EJECUCION: El presente contrato se
perfecciona contado a partir de la de la expedicidn del registro presupuestal.

CLAUSULA DECIMA QUINTA. - INTERPRETACION, MODIFICACION, TERMINACION
UNILATERAL Y CADUCIDAD: Al presente contrato le son aplicables las disposiciones relativas a
estas materias, contenidas en los articulos 15, 16, 17 y 18 de la Ley 80 de 1993.

CLAUSULA DECIMA SEXTA - DOMICILID CONTRACTUAL: Para efectos del presente
contrato, el domicilio contractual sera ia ciudad de Bogots, D. C.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA. - NOTIFICACIONES. El coniratista con la suscripcidn del contrato
acepta en los términos del articulo 56 de la ley 1437 de 2011, ser notificado para todos los efectos, en
la sigulente direccion electronica, webuca@gmail.com

POR EL MINISTERIO, @Q\a&gﬁ

-— e .','_ —r
CARLOSROBRIGUEZ BOCANEGRA A
Secretario General ‘

31 ENE 2mg

POR EL CONTRATISTA,

I 75
WILSON ER BUARAGO CASTELLANOS

Revist: Mafissa Joharna Montoya Quirama- Cenrdinadara ded Grpo Inlarmo de Trabaejo de Licitaciones y Contreibs
Elaborn: Diege Alberin Arlas Diaz -Abogade del Grupo Intermo de Trabajo de Licitacionss y Contralpe:
GLC 22.87
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